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THE RUSSIAN FOLK EPIC IN PRIMARY SCHOOL
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In the article the methodological foundations, identifying the peculiarities of the Russian folk epic interpretation, are revealed.
The authors propose the analysis algorithms of fairy tales and bylinas and the plan of constructing the statement about the hero.
The expansion of the genre and thematic composition of the works of folklore recommended for the study in primary school and
the variety of methodological techniques of the study of folklore make the problem of folklore teaching one of higher-priority
in the methods of literary reading.

Key words and phrases: literary reading; analysis of the work; analysis algorithm; folk epic; fairy tales; bylinas (Russian epics);
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VJIK 37; 8:147.34

B cmamve paccmampusaemces npobrema popmuposanus y cmyO0enmos 8y3a UHOSA3bIYHbIX KOMMYHUKAMUGHBIX KOM-
nemenyuti 6 0enogom koumexcme. Onucan onvim 00yueHUsi CMyOennos NUCbMEHHOU U YCMHOU 0el080U KOMMYHU-
Kayuu 6 pamKax noO20Mo6KU K NOJYYEHUIO MENCOYHAPOOHOU Keanughukayuu JIOHOOHCKOU MOp2o80-NpOoMbIULEHHOU
nanamol «Anerutickuil 0 OusHeca u Mmop2oeiuy 60 Gpanuaizuneosom yenmpe Bonzoepadckoeo ocyoapcmeenno-
20 YHUGepcumema.

Kniouesswie cnosa u ¢p613bl.' KOMIIETEHTHOCTHBII MOAX0; KOMIICTCHTHOCTb,; HHOA3BIYHBIC KOMMYHUKATUBHBIC KOMIIC-
TCHOWH, TCOPHUA KOMIICTCHTHOCTH COIIUAJIBHOT'O BSaI/IMO,Z[CfICTBPI}I; opraHm3aliioOHHasA KOMMYHUKaIWA, 06paTHaﬂ CBA3b.

Jynnna Upuna AHaToJibeBHA, K.3.H., JOLEHT
I'puroprena Enena I'ennaaueBHna, x. gpuioin. H., 10oueHT
Boneoepaockuii cocyoapemeennviil yrusepcumem
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®OPMHUPOBAHUE HHOA3BIYHBIX KOMMYHUKATHABHBIX KOMIETEHIINI
B JEJTJOBOM KOHTEKCTE Y CTYAEHTOB BY3A:
OIBIT NOJArOTOBKH K IMOJYUYEHHUIO MEXIYHAPOJIHOM KBAJITU®UKAILIANA

HHos3pI9HBIE KOMMYHHUKATUBHBIC KOMITIETESHITMN B cepe On3Heca MPeACTaBIsIIOT cO00# 0COOBIN BHIT COMAIILHOTO
3HAHWUS U OTIBITA, K OOPETEHUIO KOTOPOTO BEZIET PSIL COBPEMEHHBIX METOI0TIOTHYECKUX MOAX00B. VX 00beAuHSIOmIM
(haKTOpPOM SIBIISIETCS TO, YTO COLMAIBHOE B3aUMOJICHCTBHE U3Y4aeTCsi B OCHOBHOM Ha IPUMEPE S3BIKOBBIX CTEPEOTH-
OB, KOTOPbIE TOMOTAIOT MHANWBHUIAM YIOBIETBOPATH IOTPEOHOCTH B CaMOpealN3alliy, IPU3HAHUN U BIUSIHUH JIPYyT
Ha JIpyra B LENAX JOCTHKEHHS COIMAILHOTO CTAaTyca WM BBITOJHEHUH PO(HEeCCHOHANBHBIX ()YHKIIUH.

Ocoboe MecTo cpeny KOMMYHUKATHBHBIX TEOPHI 3aHIMAET TEOPHsI KOMIIETEHTHOCTH COLIMAIBHOTO B3aHMOJICHCTBHS
(social interaction competence), KoTopasi pacCMaTprUBaeT Ka4eCTBO COBPEMEHHOTO0 00pa30BaHMs KaK Pe3ysbTaT Pa3BUTHL
y BBIITYCKHUKOB By3a YMEHHSI BBISBIISITH CBSI3U MEXKITy 3HAHUSMH M PEIbHBIMH NPO(ECCHOHATLHBEIMHI 00CTOSTEIILCTBAMU
W TIPUMEHSTH 3HaHMs aJIeKBaTHO pelaeMbIM Mpodiemam npodeccroHanbHoi aesitensHoctH [11, p. 127-129]. B ocHoe
JTAHHOW TEOPUH JISKHUT KOMIIETEHTHOCTHBIN OJX0/1, KOTOPBIH TPaKTyeTCs KaKk CBOErO poja aTpulyT IOJATrOTOBKU K Oy-
Jyie mpodeccHoHaIbHOM AesTeNbHOCTH, CBOEBPEMEHHOE OOHOBIIEHHE COJIep KaHus 00pa3oBaHus U TPeOOBaHUI K €ro
pe3yabTaTy B COOTBETCTBUH C U3MEHSIOMIEICS COLUANbHO-IKOHOMUYECKOH peanbHOCThIO [8, p. 4-10].

KommeTeHImy onpenemnstoTcss HaMn KakK B3aMMOCBSI3aHHBIE Ka4eCTBa JINYHOCTH, IPUOOpPETaEMbIE B OIpEJICICH-
HOH 00JIaCTH M TIO3BOJISIOIINE BEIITYCKHUKY By3a Ha4aTh MPO(eCcCHOHaNbHYIO NeATeNbHOCTh. KOMIETEHTHOCT COOT-
HOCHTCS C 00TaJJaHleM YEI0OBEKOM Ha/UIeKAIIUMK KOMIETCHIIMSMH, BKIIOYAIOIIMMHU M €TO JHYHOCTHOE OTHOIICHHE
K IIPEAMETY NEATEIbHOCTH, a TAKKe ONMPEACIIAIONNMH 3BaHUE, JODKHOCTD, CONNAIBHYIO IPYHITy, OOIIHOCTH HHTEpE-
COB | B3MIAA0B npodeccnoHanoB. Ml cornacHsl ¢ 1O. I'. TaTypom, 9TO «KOMIIETEHTHOCTh €CTh peai30BaHHast 00-
pa3oBaHHOCTEY». Ecim MpuHATE pe3ynapTaT 00pa3oBaHMS 3a OCHOBY JUIS JEATEILHOCTH, TO KOMIIETEHTHOCTD XapaKTe-
pHU3yeT CIIOCOOHOCTh YENIOBEKA MCIIOIB30BATh 3Ty OCHOBY U KOHKPETHOM paboThl [7, c. 4-8]. KoMMyHUKaTUBHBIC
KOMITETEHIINH — HanooJjiee BaKHbIH HaOOp yMeHH, HeOOXOAUMBIH ISt 3 PEKTHBHOTO MEKIMYHOCTHOTO, TPYIIIOBO-
ro, KOMaHJIHOT'O U OPTaHU3AIMOHHOTO B3aUMOJEHCTBUS B COBPEMEHHOM JieJIoBoM mupe [1, c. 26; 11, p. 129].

Llenbto aHHOW CTaThU SIBJISIETCS PACCMOTPEHHE BaKHOCTH (POPMUPOBAHUSI MHOSZBIYHBIX KOMMYHHKATHBHBIX
KOMIIETEHIINH y Oyaymux paboTHUKOB cepbl OM3Heca sl OCYLIECTBICHNS! UIMU TPO(ECCHOHAIBHOMN e TENbHOCTH
Ha PETMOHAIBHOM, HAIIMOHAJILHOM U MEXYHapOJHOM yPOBHSIX.
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Bonpoc 0 BaXXHOCTH KOMMYHHKAaTHBHOW KOMIETEHIUH BBIITYCKHUKA By3a 10 CUX IIOP OCTAaeTCsl B paMKax LIHPO-
KOT0 (HIOCOPCKOr0 U MHPOBO33PEHUECKOI'0 OCMBICICHUS [5, €. 63-64; 6, ¢. 211]. DTO 00BICHIETCS PAAOM IMPUYUKH.
Bo-mepBrIx, coBpeMeHHast poccuiickas OnzHec-cepa, co craboit opreHTanuel Ha YKOHOMIYECKYI0 KOHKYPEHIIHIO,
HE CTaBUT 3aJlady NMPOBEICHUS LEICHANPABICHHOW pabOThl ¢ OTACIbHBIM KJIMEHTOM WM TPYIIOH MOKymHarteneit/
CIOHCOPOB. BO-BTOPBIX, U CETOAHS POCCHICKNE NMPEANPHATHS UMEIOT CTPOTO HEPAPXUUECKYIO OPraHW3aIMOHHYIO
KyJbTYPYy C BEPTHKaJIbHOI MOJAENBI0 KOMMYHHKAIIMN «CBEPXY BHM3)» M OTCYTCTBHEM 3a00THI 00 MHTEpecax peanbHO-
ro pabOTHHKA, NOTPEOUTENST WIIM MTOCTABIINKA, B TOM YHCIIE MPH paboTe B yCIOBHSIX MHOTOHAIMOHATIHHOW KOMIa-
HUH. YMEHHE BBIABISATH HYXIbl U HHTEPECHI KIMEHTA, BECTH NEPETOBOPHI, IPHHUMATh PEIICHMS, BO3ACHCTBOBATH
Ha ayJAUTOPHUIO KaK MPU3HAKH KOMMYHHKATHBHON KOMIIETEHTHOCTH PaOOTHHKOB TOJILKO BXOJST B chepy MOATOTOBKU
KaJpOB WJIH IOBBINICHUS UX KBaTH(uKaumu. B-TpeTbux, poccuiickasi KOMMYHUKaTHBUCTHKA HE BBIACIAET B Kade-
CTBE BOXKHEHIINX COCTABISIOMIMX IpOLiecca KOMMYHHKAIIMK YMEHHE CIIyIIaTh ¥ 00paTHYIO CBsI3b, KaK ATO JIENIAeTCs
B COBPEMEHHBIX TPY/aX 0 TEOPUHU U NMPAKTHKE KOMMYHHUKaMU. Takum 0oOpa3oM, HHOS3BIYHOW NpodeccHOoHaNIBLHON
KOMMYHHUKAIIUM TOKa HE YJENAJIOCh JO/DKHOIO BHMMAHHS. B COLMONOrHMUYECKUX HCCNENOBaHUSX, MPOBEACHHBIX
C. A. bubu [2, c. 77-96] u O. . Marbsimu [4, c. 36-47; 5, ¢. 60-76], moka3aHO, 4TO COBCEM HEAABHO OOJBIIMHCTBO
POCCHHCKHX TIEAaroroB ObUTH HE3HAKOMBI C TIOHSITHEM WHOS3BIMHON JIETIOBOI KOMMYHHKAIIMN KAaK AUCIUIUIMHBI U MaJIo
3HAJIM O METO/aX €€ U3YUCHUsI U NPEroaBaHus.

Ceronns cutyanus MeHsiercst. Kak pa3BopoT CyImiecTByIOmEeH NpakTHKH 00pa30BaHus U 00ydeHUS K HHTErpauuu
KOMMYHUKAaTHBHON COCTAaBIIAIOICH B JIMHTBUCTHYECKHE KypCHI AJSI CIICIHAIBHBIX LENICH BBEICHBI TOCYAApPCTBEH-
HBIE 00pa3oBaTeIbHBIC CTAHAAPTHI IO MEKKYIBTYPHOH KOMMYHUKaIH [5, c. 71-73]. Ha ocHoBaHMM anamm3a pas-
BOPAUMBAIOUIMXCS COLUMAIBHBIX TEHICHINI U rOCYIapCTBEHHOTO MOJX0/a K M3MEHEHUIO TpeOOBaHUM, TIpeIbsBIIsie-
MBIX K OyIymuM paboTHHMKaM Ou3Hec-Cepbl, ONpeAeIEHHBIA psiJi KOMMYHUKATUBHBIX KOMIIETCHLUH MOJIYYHI
B Poccuu ocoObrit Tostuok k passutuio [4, c. 36-47; 6, ¢. 209]. K Takum KOMIETEHIIMSAM, Ha HAII B3I, OTHOCATCS
YMEHHS YJacTBOBATh B YCTHOI MEXIMYHOCTHON M TPYIIOBON KOMMYHHUKAIIMHM B MHOSI3BIYHON PO eCcCHOHAIbHOM
cpene, AenaTh NPEe3eHTAlUH U JUCKYTHPOBaTh Ha NpodeccroHanbHble TeMBbI, OCYLIECTBIISITh BHYTPSHHIOIO U BHELI-
HIOIO MUCBMEHHYIO OPraHM3allMOHHYI0 KOMMYHHMKAl[MI0O Ha MHOCTPAHHOM SI3bIKE, HMPUMEHSITh MH(POPMAIMOHHO-
KOMMYHUKaIIMOHHBIE TEXHOJIOTHH JJIS IETIOBBIX U NMPO(ECCHOHATIBHBIX LIEJICH.

OBnazieHNe BBIIICHA3BAaHHBIMU KIIFOUEBBIMU KOMIICTCHIMSAMH SIBIISICTCS OCHOBOHM MOJYYEHHS MEXIyHapOJHOM
kBanmuQukanuy JIOHTOHCKOH TOProBo-poMBIIUIeHHOH nanaThl (namee — JITIIIT) « AHrnmiickuit ans OuzHeca u Top-
roBim». OcOOEHHOCTBIO TAaHHON MEXIyHapOAHON KBATU(HKALINH, OTIMYAIOICH ee OT M3BECTHBIX SK3aMEHOB Ha 00-
miee BiageHue anrauiickum si3sikoM IELTS u TOEFL, sBnsieTcst oBnageHne BCEMU BUIaMU COBPEMEHHOW aHIIIO-
SI3BIYHON KOMMYHHUKAITMM Ha OCHOBE YPOBHEBOI'O KOMIIETEHTHOCTHOTO Moaxoja. [IporpamMma moaroToBKH COCTOUT
U3 IATH ypoBHEH. [1oATOTOBUTENBHBIN U TIEPBBIN YPOBHH HaleJICHBI Ha ()OPpMHpPOBaHHE 0a30BBIX YMEHHH I BBe-
JICHHS B TIPOLIECC MICEMEHHOM M YCTHON KOMMYHHMKAIINH, a TAaK)Ke OMpEesICHIe MeCTa M 3HaYCHHS 3TOTO IpoIiecca
B CTPYKTYpE AEN0BOIl aKTUBHOCTHU. [10pOTOBHIH, CpeHIA 1 POABUHYTHIA YPOBHU MOCBAIICHB 00YUEHHIO HaBBIKAM
BHYTPH(DHUPMEHHON 3IIEKTPOHHOH IeT0BOM KOMMYHHUKAIMH, HAITMCAHNIO M MPE3EHTAIIMH OTYETHON TOKYMEHTAIINH,
MapKeTHHTY U peKiiaMe KOMITAHWH, a TaKKe IMyOJMYHBIM BBICTYIUICHHSM, B3aHMMOJACHCTBHIO BO BPEMs HHTEPBBIO
U IUCKYCCUH B MHOKYJIBTYPHOM KOHTEKCTE OpraHM3allMOHHOM KOMMYHUKAIMH. 3ajladyaMi Kypca SBIISIOTCS CHEyHo-
IIYe: OBJAJICHUE NPAKTUKOW BepOabHBIX U HeBepOaIbHBIX ACIIEKTOB JIEIOBOH KOMMYHHKAIMH; Hay4eHHE TOHUMa-
HUIO TOT0, KaK €CTECTBEHHbIE MHIUBUyalbHbIE PA3IUUUS KOMMYHHKAHTOB — X CTaTyC, PO U UHTEPECHI — BIUSAIOT
Ha TIpolecc B3anMoAeHCTBUs. BaskHOI 4acTbio 00y4deHns SBISIETCS OCO3HAHUE BIMSHMS ITOBEICHYECKUX (DAaKTOPOB
Ha KOMMYHHMKATHBHBIE MpEANIOYTEHH 4epe3 OOydeHHe NMpHueMaM BBISBICHHS U yIOBJIECTBOPEHUS IOTpeOHOCTEH
MapTHEpa 1o MpoIeccy KOMMYHHKAIMH TSI 00eCTIeYeHUSI TOYHOT'O BOCTIPUSATHS UM CMBbICa coobmienns [3, ¢. 6-10].

[TpuMmeHeHNE M3YUIEHHBIX CTPATETHil U MPHEMOB JUIS MOBBILCHUS 3()(EKTUBHOCTH KOMMYHHUKALUHA TTPOUCXOIHUT
4yepe3 CHCTEMY Pa3HOOOpPa3HBIX CHTYAIUii AETOBOM MPAKTUKH, PA3PELICHHBIX AJSI OMyOINKOBAHUS PEaTbHBIMH KOM-
nanusMu [9, p. 8]. Kaxmas curyanms npenmnosiaraetT u3ydeHne MpeUIoKeHHOro (haKTHIeCKOro MaTepualia, HICHTH-
(ukanuro, aHaMM3 ¥ COOCTBEHHOE PEIICHHE MTPOOIEMBI ¢ TOMOIIBIO OTOBOPEHHBIX JUIS 3a/IaHUS CPEICTB MUCEMEHHOMN
WIN YCTHOW KOMMYHHKanuu. TakuM 00pa3oM, MOCIE MHOTOKPATHOTO BBIMOJHEHUS TUIHWYHBIX, MPHOIMKCHHBIX
K PEJIbHOCTH 3aJlaHnil BBIpabaThIBAETCS CIIOCOOHOCTH K IIOCTPOCHHUIO COOCTBEHHBIX KOMMYHUKATUBHBIX CTPATETHil.

B 3aBucumocTu ot ypoBH#, Kypc paccuuTad Ha 110-140 uacoB uHTepakTuBHBIX 3aHATHil. [loaroToBka k craue
9K3aMeHa Ha KaXKJOM YPOBHE OCYILECTBJIETCS MO YEThIPEM acHeKTaM: YTCHHIO, IIHCbMY, TOBOPEHHIO U ayAHUpOBa-
Huto. Ilocne okoH4aHus Kypca oOydeHHsl KaHIUIAT CAAeT 00s3aTeIbHBIA dK3aMeH 10 JISIOBOMY NMUCHMY (UTCHHE
U TIMCHMO) U OJIMH WJIU J[Ba SK3aMeHa MO0 BBIOOpPY. DK3aMeHallMOHHbIE MaTepualsl roToBsATca crenuanuctamu JITIIIL.

B xoze 00s13aTeIbHOT0 MMCHMEHHOTO YK3aMEHa MPOBEPSETCSl YPOBEHb CHOPMUPOBAHHOCTH HABBIKOB UYTCHUS aH-
TJIMHCKOTO CIICIMAIBHOTO TEKCTa, €r0 aHanm3a M 00pabOTKM COAEpXAIIMXCS B HEM JAHHBIX, a TaKKE HAaBBIKOB
HAIlWCAaHUs JIEJIOBBIX JOKYMEHTOB (TIMCEM, MEMOPaHIYMOB, OpOIIIOp, CIIyKEOHBIX 3aIHCOK, OTYETOB, IPE3CHTA-
i ¥ T.11.). OneHka 3¢ QeKTUBHOCTH PELIeHHs Kelica OCYIIEeCTBISIETCS M0 YeThIPeM KPUTepHsiM: 1) BlajieHne CTpyK-
TYpHO-(YHKIIHOHAJIBbHBIM cTaHAapTOM (20%); 2) COOTBETCTBHE CTH/IS M TOHA TEKCTa MOCTaBIeHHOH 3amade (30%);
3) COOTBETCTBHE COAEPKAHUS OKHIAEMOMY pe3yibTaTy KoMMyHHKanuu (20%); 4) neKcuko-rpaMMaTHdecKast 1 op-
¢orpaduueckas rouHocts (30%). Beero — 100 6amnos [12, p. 6].

Dk3amenbl 10 roopenrto (Speaking Test) u ayauposanuto (Listening Test) crarotcst Mo BIOOpY. DK3aMeH M0 TOBO-
PEHHIO Ha JIFOOOM YPOBHE MOJIOTOBKH ITIPE/CTaBIseT co00il Oecemy MexIy SK3aMEHATOPOM M KaHAUJATOM IO OJHOW
13 U3y4aeMbIX TeM. B Xoze 3x3aMeHa UCTIBITYEMBbIH JEMOHCTPUPYET HAaBbIKUA YCTHOM MOHOJIOTUYECKON U JUaI0TH4ECKON
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peur 1yt peleHns Kerica HiIn Tiy0OKOro ¥ BCECTOPOHHETO aHalM3a MpoOJIeMbl, 3asBJICHHON B 9K3aMEHALIOHHOM 3a-
nanud. Kpurepun oneHKH — OETIIoCTh peuy, CJIOBapHBIN 3aliac, rpaMmarika ¥ npousHomenue [10, p. 16-17]. Dx3amen
10 ayJMPOBAHMIO HAIlEJIeH Ha ONpeelieHNe YPOBHS ayJUTUBHBIX YMEHHH 0T moAroToBuTenasHOTO (Preliminary Level)
1o ypoBHS 3¢dexruBrOro moms3oBatens (Cl, C2 — Effective Operational Proficiency) cucremsl o0meeBponeicKkux
KOMITeTeHIINH BIAJICHUS WHOCTPAHHBIMH S3BIKaMH, pa3paboranHHoil mo 3akazy Cosera Epomsr [Ibidem, p. 4].
ITpu BeIMONTHEHNN 3aMaHUH KaHAUATH! JOJDKHBI CHIENAaTh BHIOOP MPABIIIBHOTO BapHUAHTA U3 TPEX WIIM YETHIPEX MPEa-
JIOKEHHBIX TOCIIe OTHOKPATHOTO MpeabsBIeH ayanoTekcta [Ibidem, p. 8].

B 3akimroueHne 3aMeTHM, 9TO Pe3yIbTaTOM OOyUEeHHUs CTYJEHTOB BO (hpaHUal3MHIOBOM IIeHTpe Bonrorpaackoro
rOCY/IapCTBEHHOTO YHHBEPCUTETA MO MPOrpaMMe HOATOTOBKH K NOIyYEHUIO MeXIyHapoaHoi kBanndukarun JITTITT
«AHIIMICKNH JuIsl On3Heca ¥ TOProBIIMY CTAHOBSITCS M3MEPHMBIE JOCTIKEHUS: COPMUPOBAHHBIE YMEHUSI IETIOBOTO
B3aUMO/ICHCTBUS Ha Pa3HBIX YPOBHSX BIIAJICHUS S3BIKOM; Pa3BUTBIC HAaBBIKM PELICHUS 3a7ad yIPaBIEHUYECKOTO Xa-
pakTepa B yCJIOBHUSIX WHOS3BIYHOM OpPraHM3al[MOHHOW KYJIBTYpPbI; OPHEHTALUs Ha MOJTrOTOBKY K Oyayled Kapbepe.
Hanwmuue Takux MHOS3BIYHBIX KOMMYHHKATHBHBIX KOMIIETCHIIUH IUKTYETCS COBPEMEHHBIMH TPEOOBaHUSIMH OH3HEC-
cdepsl K KauecTBY NpohecCHOHATBLHOM MOATOTOBKY BBIITYCKHHKOB BY30B.
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THE FORMATION OF FOREIGN LANGUAGE COMMUNICATIVE COMPETENCES
IN THE BUSINESS CONTEXT AMONG THE STUDENTS OF AN INSTITUTE OF HIGHER EDUCATION:
THE EXPERIENCE OF PREPARATION TO GET AN INTERNATIONAL QUALIFICATION
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The article examines the problem of the formation of foreign language communicative competences in the business context
among the students of an institute of higher education. The experience of teaching students to written and oral business commu-
nication in the framework of preparation to get an international qualification of the London Chamber of Commerce and Industry
“English for Business and Commerce” in the franchising centre of Volgograd State University is described.

Key words and phrases: competence approach; competency; foreign language competences; the theory of competence of social
interaction; organizational communication; feedback.
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